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TREKHAKEN - ATTELAGES
n.  v .  G.  DEGONTNCK I

Molenwegel,  2í

8790 Waregem - België

I

TREKHAAK No:  707 *  718

voor: fQfOTA CELICA Liftback ST +
coupé GT '86  -

SAMENSTELLING:

í trekhaak

1 bolhouder-zweestuk 
)

1 bol @ 50 kompleet ) (')

2 moeren met bouten M 14-35 
l)

5  moeren met  bouten  M10-10 (C-D-E)

f  bouten  M10-20 (A-B)

1  monteers tuk  - f  (A)

1  moer rondse l  60115-M10 (B)

J  rondse ls  6B-12 (C-D)

2  rondse ls  60 /2r -12  (E)

B borgrondse ls  0  10  (A-B-C-D-E)

2  borgrondse ls  0  14  (x )

MONTAGEHANDLEIDING :

1,/ Reservewiel wegnemen. Achterbumper verwijderen. De
kleine PVC-spoiler achteraan l inks, die bevestiSd is aan ) pun-
ten, afnemen en het middenste punt afzagen en terug mon-
te ren .

2/ Trekhaak plaatsen met :  (A) tegen onderkant. ldngsl igger op
voorziene galen (moerstuk -Í  via opening van bumperdraag-
stukken in het chassis aanbrengen met afgeschuinde zi ide naar
achteren en naar binnen gericht ;  zo ook Het moerrondsel bi i
(B)  nad ien  p laa tsen)  ;  (B)  tegen onderkant  en  (C)  naas t  langs-
l iqger  ;  (D)  tegen grondp laa t  reservewie l ru imte  en  (E)  tegen
dwarsbalk, waaraan de ophanging van de achterasveerarmen
beves t igd  z i in  (de  2  kuns ts to fp laa t jes  dan even verw i ideren  om
de bouten  te  o laa tsen) .
t/ (B-C-D-í) doorboren (É to,s) en a l le  bouten  en  rondse ls

ATTELAGE No:707*  7 lB

Pour: TOYOTA CELICA Liftback ST +
coupé GT '86  -

COMPOSITION:

í Attelage

1 Equerre porte-boule 
)

I  Boule O 50 complète ) ( ' )

2  Ecrous  avec  bou lons  M 14-35)

'5 écrous avec boulons M10-10 (C-D-E)

J  bou lons  M10-20 (A-B)

1  p ièce  de  montaqe - f  (A)

1  ronde l le  d ,écrou  60 l15_M10 (B)

I  ronde l les  60-12 (C-D)

2  ronde l tes  60 /25-12 (E)

B rondelles de sécurité CI tO (n-Ai.C-O-g)

2 rondelles de sécuri[é b 14 (x)

NOTICES DE MONTAGE :

1,/ fnlever la roue de rechange et détacher le pare-chocs arr ière.
Enlever à I 'arr ière à gauche de la voiture le peti t  ,  spoi ler en :
PVC, qui est f ixé aux 3 points :  scier le point du mil ieu et remon.
ter le peti t  spoi ler.
2/ MeLLre I 'attelage avec : (A) contre le dessous du longeron sur
les trous prévus (placer la pièce d'écrou -f  via I 'ouverture des
supports-pare-chocs dans Ie chassis avec le biseau à I 'arr ière et
dir iger vei$i 'Jl intérieur 1: après placer la rondelle d'écrou en (B)
de ce t te  fagon) ;  (B)  cont re  le  dessous  e t  (C)  à  có té  du  longeron
(D)  cont re  la  tó le  de  fond de  I 'espace de  la  roue de . rechange e t
(E) contre la lraverse, à laquelle est f ixé le support des bras de
ressorl dlessieu:- arr ière,. (détacher et enlever les 2 plaques en pV(

pour placer les boulons).
3/ Forer (B-C-D-E) en fi 1Or5 et :placer
delles en(C-D)via le coffre et en (E) via
les ouvertures mentionnées dans 2/.

tous les boulons et ron-
/:\ /;\-\y 

€/- =@p laa tsen :  b i i  (C-D)  v ia  de  ko f fe r
en  b i i  (E)  v ia  open ingen vermeld
in 2/. Monteren (*) en al les degeli iÈ
aanscnroeven.

4,/ Bumper en PVC-plaaties terug
aanbrengen. Reservewiel terug plaat-

sen.

Monter (*) et bien serrer le tout.
4/ Remettre le pare-chocs et les pla-
ques de PVC et la roue de rechanqe.
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N.B. (') standaard uitrustingen [kunnen vervangen worden door originel " 
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voir au versoZ;\équipements standard (peuvent être remplacer par des pièces d'adaptation d'origi""'$


